
 
 

 المضمون الاعلامي السمعي البصري و التغير الاجتماعي لدى الشباب الجزائري
 

 أ.عيسات وسيلة
 جامعة مستغانم

 
 الاشكالية     
 متتالية و متسارعة تشكل في حد ذاتها تغييرات و احداثيشهد المجتمع الجزائري اليوم تحولات عميقة      

تؤثر في انظمة و انساق المجتمع خاصة الثقافية القيمية، و بالتالي ينعكس هذا التغير على حركة المجتمع 
و انظمته المادية، الفكرية، الثقافية و القيمية... ثم ينعكس بالضرورة كل هذا على فكر و تصورات و مواقف 

جزائري، على قيمهم المتبناة بالدرجة الاولى، مما يؤثر و بطريقة الية على سلوكاتهم من خلال الشباب ال
تأثير التغير الثقافي والقيمي... خاصة تأثير مضامين وسائل الاعلامية السمعية البصرية بمختلف اشكالها 

 و على راسها الفضائيات، و كيف تسهم هذه الاخيرة في التغير.
ب هم اكثر فئات المجتمع تأثرا ببيئتهم و المحيط الذي ينتمون اليه، و بالقيم و الافكار التي فالشبا         

يتلقونها و يتبنونها في مختلف مراحل حياتهم من خلال ثقافة مجتمعهم باعتبارها نتاجا للبيئة )...( انها 
ية. قات الاجتماعمصدر لوجوه السلوك. ليست مقصورة على صنف اجتماعي معين، و لكنها جميع الطب

فالبيئة )او الواقع الاجتماعي ككل( تعد اذن بمثابة الرحم بالنسبة الى القيم الثقافية )...( و بالتالي يمكن 
اعتبار الثقافة نفسها كبيئة مكونة من الالوان، الاصوات، الاشكال، المناظر، الصور )...(. فهي بيئة تمارس 

و هي الوسط الذي يتشكل داخله الكيان النفسي للفرد، بالصورة  مفعولها على الراعي و على العالم سواء،
نفسها التي يتم بها تشكل كيانه العضوي داخل المجال الجوي الحيوي الذي ينتظمه. فنحن لا نتلقى الثقافة 

جين و انما نتنفسها و نتمثلها بالطريقة نفسها التي يتم بمقتضاها تنفسنا و تمثلنا لأكس -يقول مالك بن نبي–
. هكذا يعيش الشباب الجزائري ثقافة و قيم مجتمعه، و هم بذلك اكثر استجابة للتغير الاجتماعي و 1الهواء

الثقافي و تأثرا به على اعتبار ان الشباب اهم فاعل في هذا التغير و بالتالي في بناء و قيام المجتمع من 
ذي يدفع بهم كما سنلاحظ من خلال خلال حماسهم و قدراتهم، و طموحاتهم للتغيير والتجديد، الامر ال

 النتائج الى اخذ الحيطة و الحذر في التعامل مع موجات و تأثيرات هذا التغير الاجتماعي و القيمي.
لكن بالمقابل فان المجتمع الجزائري يشهد كذلك في بعض الاحيان مجموعة من التأثيرات السلبية لهذا 

ه التحديات و التأثيرات الخارجية، مما يؤدي الى اهتزاز و التغيير والتي يعيشها الشباب امام مختلف هذ
اضطراب في القيم و المعايير... و عليه فاهتمامنا بفئة الشباب في هذه الدراسة يجعلنا نركز على اهم 
التغيرات القيمية و ما يحدث من خلالها من تأثير على هذه فئة و الاهم من ذلك التركيز على معرفة و فهم 



قيقي للشباب نفسه من هذا التغيير، و في تحديد و تكوين تصوراتهم للمنظومة القيمية و الثقافية الموقف الح
للمجتمع الجزائري، و ما يطرا عليها من تغيرات و تحولات عميقة، بالإضافة الى موقفهم من ظاهرة العولمة 

ي ديدة... فالتغير الاجتماعو الثورة التقنية في مجال الاعلام و الاتصال بما تحمله من منظومة قيمية ج
.فما هو موقف و تصور 2يساعد على حركة و ديناميكية التقليد، اي القيم التقليدية و الحداثة في نفس الوقت

الشباب لمضمون مختلف هذه الوسائل، ما هو دورها في عملية التغير الاجتماعي و الثقافي و القيمي... ؟ 
 الشباب الجزائري...؟كيف تؤثر على العلاقات الاجتماعية لدى 

 لمحة عن مفهوم التغير الاجتماعي-1   
يعتبر موضوع دراسة التغير من الموضوعات الهامة والمجالات الأساسية التي يسعى علماء         

الاجتماع لدراستها، خاصة و أن اهتمامهم الأول يتركز حول دراسة مظاهر التباين والاختلاف الذي يحدث 
ظم و الأفراد و الجماعات الاجتماعية، هذا التباين و الاختلاف الذي يحدث على مكونات على البناءات و الن

البناء الاجتماعي يؤدي إلى حدوث تغيير في انساق التفاعل و العلاقات و أنماط السلوك، و يعد السمة 
ث تغيرات حدو  المميزة لطبيعة الحياة الاجتماعية في المجتمعات الحديثة... و التغير في القيم يؤدي إلى

عميقة في المجتمع، و إن كانت عملية التغير في النسق القيمي تعد نوعا من التغير البطيء جدا و هذا 
بخلاف العناصر المادية التكنولوجية. فيترتب على تغير القيم تغيير مجموع أنماط التفاعل و التواصل و 

ى عية.وللإحاطة أكثر بموضوع التغير و تأثيره علالعلاقات بين الأفراد، و تغيير الأدوار و المراكز الاجتما
فئة الشباب خاصة فيما يتعلق بالجزائر، سنحاول تعميق المفهوم و أثره على النسق القيمي باعتباره أهم 

فوتيرة التغير "Guy Rocherمكونات الثقافة و أساس التفاعل الرمزي الاجتماعي. إذ كما ذكر غي روشي 
لآخر، و هذا يرجع في الأساس إلى المركب الثقافي أو السمات الثقافية و و التطور تختلف من مجتمع 

الخاص بكل مجتمع. و من هنا يظهر جهد علماء الاجتماع في التمييز بين التغير  3النسق القيمي"
الاجتماعي و الثقافي كما ذكرنا سابقا، و قرروا أن التغير الاجتماعي هو في الدرجة الأولى، تغيرا في 

. و عليه فمن 4البنائية للمجتمع، أما التغيرات الأخرى فهي  تغيرات تحدث في المركب الثقافي الجوانب
الصعب الوصول إلى تعريف محدد للتغير الاجتماعي، لأننا دائما نشهد عملية التغيير، و كل شيء في 

ف عما هي عليه تلحياتنا هو عرضة لعملية التغيير المستمر. فما كانت عليه المجتمعات البشرية سابقا يخ
الآن. "و عليه فان على الباحث أن يحدد العناصر التي تظل ثابتة و مستقرة باعتبارها المعيار الأساسي 

. فعند الحديث عن التغير الاجتماعي يعني الحديث عن المجتمع و 5الذي تقاس على أساسه درجة التغير"
لعلاقات الاجتماعية و النظم، القيم، المعايير، بنائه و علاقاته المعقدة، و يعني أيضا كل ما يطرأ على ا

الأخلاق و العادات التي يتكون منها البناء من تبدل و تحول نتيجة مؤثرات مختلفة. و الاهم من ذلك يعني 
و بالدرجة الاولى فئة الشباب. و لقد شهدت المجتمعات البشرية حركة مستمرة من التغيرات و التحولات 

ى مختلف الأنظمة التي تنظم الحياة الاجتماعية. و بالتالي سوف نحاول من تركت بصماتها واضحة عل



خلال هذا الجزء التطرق الى موقف الشباب و تصوراتهم اتجاه التغير الاجتماعي و تأثيراته على المنظومة 
في نص بعنوان الانثروبولجيا ودراسة  Georges Balandierالقيمية التقليدية، بالرغم مما اكده 

من انه لا يوجد نظرية عامة للتغير  Anthropologie et étude du Changement 1959رالتغي
الاجتماعي)...( و هو يدرس عملية التغير على ضوء الجدلية التي تحدث اثناء تحول و تغير و انتقال 

تقليد و الحداثة لالتقليد )القيم التقليدية( و ديناميكية التغير الاجتماعي الحديث، اي الجدلية التي تحدث بين ا
 .6خلال عملية التغير الاجتماعي و الثقافي

  عوامل التغير و الصراع القيمي لدى الشباب -2

و القيمي خاصة، و على راسها مضمون 7سنتناول في هذا الجزء اهم العوامل المساعدة التغير الاجتماعي
ى سبيل كالفضائياتو الانترنت... علوسائل الاعلام السمعية البصرية و الاتصال و التكنولوجيات الحديثة 

المثال لا الحصر، و بالمقابل كذلك اتجاهات الشباب و تصوراتهم نحو قيم و ثقافة المجتمع الجزائري مقابل 
 القيم التي تسعى الى نشرها مختلف هذه الوسائل.

تميز افرادها ينعني بفئة الشباب في هذا الجزء و كما سبق الذكر فئة اجتماعية في مرحلة عمرية معينة 
عن باقي فئات المجتمع بمجموعة من المميزات و الخصائص الاجتماعية، النفسية و الثقافية... و من ابرز 
ما يميزها تعرضها المباشر و سعيها للتغيير في نفس الوقت و التجديد المستمر، ميلهم الى تغيير الواقع و 

 لع الى كل ما هو جديد مختلف. كما انها تكون عرضةالثورة على كل ما هو قديم في محاولة لتغييره و التط
دائما لمختلف التأثيرات الخارجية، و على راسها تكنولوجيا الاعلام و الاتصال و ظاهرة العولمة و تأثيراتهما 
المتفاوتة على الشباب. فالمجتمع الجزائري كغيره من المجتمعات يشهد مجموعة من التحولات العميقة التي 

المجالات في إطار مفهوم العولمة، بما يتضمنه من مظاهر التطور العلمي و التقني و الذي شملت مختلف 
أريد له أن يأخذ شكل النموذج و التصور العالمي الموحد لكل المجتمعات، و الذي يظهر أثره المتمثل في 

الانتقال الى  حركة والتقاطب و الصراع بمجرد الحديث عن البعد الثقافي والقيمي. فالحداثة تدعو و تثير ال
فهي لا تتوقف عند مجتمع معين او فترة زمنية او مرحلة تاريخية لدجة تحولها في بعض الاحيان iما لانهاية

اذا لم نعرف و نتقن كيفية التعامل معها. انها اليوم ليست صامتة، 8Balandierالى مجرد وهم يقول بالاندي
 رات الثقافية الجديدة للشباب، تتطلب اعادة النظر فيبل في تحرك مستمر، تستدعي الممارسات و التصو 

. 9كل وسائل الاعلام اهمها التلفزيون، الهاتف، الانترنتوكيفية تلاؤمها مع افكار الشباب خاصة القنوات الدينية
و تعتبر وسائل الإعلام و الاتصال )الفضائيات خاصة( من أهم وسائل هذا الصراع و أكثرها قوة و تأثيرا. 

تمع الجزائري من بين أهم المجتمعات التي تقع في صميم هذه المعركة الثقافية و الصراع القيمي. و و المج
تعتبر فئة الأجيال الجديدة )الشباب( أهم فئة يتحقق بها هذا التغير لما تحمله من قابلية التفاعل مع القيم 

نهم من خلال التفاعل الرمزي فيما بيالعصرية المبهرة، و هو ما يظهر جليا في سلوكات الأفراد اليومية من 
جهة، و مع محيطهم الخارجي من جهة أخرى. فإذا كان التفاعل الاجتماعي يقوم على العلاقة المتبادلة 



بين فردين أو أكثر، و هو عملية اتصال تؤدي وضيفة التأثير  و التأثر، فان التفاعل الرمزي يقوم على 
. فالتفاعل هو الذي يتيح للأفراد 10يعة الرمزية للسلوك البشري"أساس الطبيعة الاجتماعية للذات و الطب

التعرف على ثقافتهم و إعادة إنتاجها و تطويرها، و لفهم التغيرات التي تحدث في المجتمع لابد من محاولة 
 الوصول الى تصورات الشباب لفهم سلوكاتهم المختلفة و دلالات افعالهم... 

 التكنولوجيا الاعلام و الاتص-2-1
تندرج اشكالية هذا الجزء في البحث حول مدى اثر مضمون وسائل الاعلام السمعية البصرية 
والتكنولوجيات الحديثة على القيم و التصورات لدى الشباب الجزائري. اي فهم العلاقة التفاعلية بين التطور 

ائل نولوجيات و وسالتكنولوجيو السياقات الثقافية و القيمية و التي تيسر او تعيق استخدام التك
الاعلاموالاتصال، و الاهم موقف الشباب من هذه العملية... و هل هناك فعلا قطيعة ابستمولوجية مع 
التقليد النظري القديم...؟ اي متبنين فكرة التفاعل عوض التعارض و الصراع لتفسير التغير الذي يحدث في 

كون التأثير حتى نكون اكثر موضوعية و لا يالمجتمع و في تصور الشباب، مستعملين مصطلح الاثر بدل 
هناك اي حكم مسبق، لأننا نحاول فهم كيف يفكر الشباب و ما هي تصوراتهم الحقيقية و الواقعية بعيدين 
كل البعد عن اي احكام، و انطلاقا من افتراض ان الشباب ليسوا فقط مجرد متلقين لكل ما هو صادر عبر 

الاعلام و الاتصال السمعية البصرية و على راسها الفضائيات و بكل سلبية التكنولوجيات الحديثة و وسائل 
سواء لما هو محلي او اجنبي، و انما هناك نوع من التفاعل، بمعنى انهم يختارون ما يتلاءم مع منظومتهم 
 تالقيمية و خصوصيتهم الثقافية بالرغم من الاقبال الهائل للشباب الجزائري على استعمال هذه التقنيا

المختلفة، و هذا ما يؤكده الواقع الملاحظ و كذا نتائج الدراسة. و هو ما نلاحظه من خلال نتائج الجدول 
 هل انت مع التطور التكنولوجي...؟: 25الموالي في اجابة الافراد على السؤال رقم 

 : مواكبة التطور التكنولوجي 1جدول رقم 

هل انت مع 
التطور 

 التكنولوجي؟

 السن
من  ألى أقل 18 من لعامالمجموع ا

25 
إلى أقل من  25من 
30  

اقل من   30من 
35 

 % العدد % العدد % العدد % العدد
 %76,0 152 %22,0 44 %30,0 60 %24,0 48 نعم 

 %21,0 42 %7,0 14 %5,5 11 %8,5 17 نوعا ما
 %3,0 6 %0,0  %2,5 5 %0,5 1 لا 

 %100,0 200 %29,0 58 %38,0 76 %33,0 66 المجموع العام
 



فما تؤكده النتائج هو ان معظم الشباب في المجتمع الجزائري يقبلون التطور التكنولوجي و يسعون اليه 
الذين يرفضون التطور التكنولوجي،  % 3مقابل نسبة ضئيلة جدا من افراد العينة و هي  % 76وذلك بنسبة 
لاعلامو الاتصال. لكن هذا التحفظ لا يعني تنقسم بين مؤيد و متحفظ لتكنولوجيا ا % 21ثم نجد نسبة 

رفض استعمال التكنولوجيات الحديثة و انما رفض الطريقة ربما التي تستعمل بها هذه التقنيات، و هذا ما 
تفسره النتائج السابقة و المتعلقة بالتغير الاجتماعي و تصورات الشباب له من خلال وجوب تغيير طريقة 

مع خصوصيتهم الثقافية و القيمية. اي مع ما يخدم قيمهم و يؤثر فيها ايجابيا و  التفكير اولا مع ما يتلاءم
ليس العكس، لأنه هناك و كما ذكر افراد العينة بعض الامور  و القيم الدينية التي لا يمكن المساس بها 

ليدية للمجتمع قاو تحويلها كليا، كما ان هناك قيما تسعى العولمة الى نشرها لا تتماشى و خصوصية القيم الت
الجزائري و دينه. بمعنى ان القيم التي تتنافى تماما مع قيمهم التقليدية خاصة القيم الدينية فانه من المستحيل 
القبول بها. فالحداثة هي فتح المجال للأفراد و محيطهم الاجتماعي على كل ما هو جديد و هذا ما يتحقق 

الي فانهم في كل محاولة للتغيير يقومون بقراءة و تحليل هذه و بالت ،11بواسطة الثورة التقنية و العلمية
الرسائل الواردة و القيم الجديدة و المختلفة لكن على ضوء القيم الثقافية للمجتمع الجزائري و العكس. ما 
يؤكد على ان الشباب الجزائري على دراية تامة بدور واهمية منظومة المجتمع الجزائري القيمية و خصوصيته 

قافية... من جهة، و من جهة اخرى مضمون الرسائل الاعلامية خاصة السمعية البصرية.و بالتالي تأكيد الث
فكرة مالك بن نبي و التي ترى ان المشكل يكمن في الافكار بالدرجة الاولى. فحتى التكنولوجيات تدخل 

لى التطور و حديثة تساعد عضمن السياق الثقافي و القيمي للمجتمع. فكل هذه التقنيات و التكنولوجيات ال
تقدم المجتمع و بالمقابل ما يعيق عملية التغير الاجتماعي و يخلق في بعض الاحيان الصراع هو محاولة 
فصل هذه التقنيات عن ثقافة و قيم المجتمع. على اعتبار ان الانسان هو صانع هذه الثقافة ومطورها و 

 .12فرد في المجتمعناقلها عبر الزمن و التاريخ، فهي نتاج نشاط ال
لقد حققت تكنولوجيا الإعلام و الاتصال في العقود الأخيرة تطورات هائلة في مختلف الجوانب 

ف و مؤكد كما هو معرو والمستويات، لكنها أفرزت عصر العولمة و الفضائيات بسلبياته و ايجابياته. و 
ي ت، ومما يزيد من خطورة العولمة ففان مرحلة الشباب تعتبر أكثر المراحل العمرية استهلاكا للاتصالا

هذه المرحلة النمو السريع في وسائل الاتصال المتنوعة واستخدامها بدون ضوابط في الغالب مثل الانترنت 
والقنوات الفضائية، وهذا يمثل أهم التحديات التي تواجه المجتمع الجزائري، فمن خلال عملية التغير السريع 

المجتمع يتعرض الشباب لكثير من الضغوط الاجتماعية والنفسية التي  والتحول الحضاري الذي يمر به
تهدد استقرار المجتمع. وبذلك حاولنا فهمتصورات الشباب نحو ثقافة العولمة والمتمثلة في)برامج القنوات، 

ائص و لا يمكن لنا ان ننكر كما سبق الذكر انه من اهم خصالفضائيات، شبكة الانترنت( نحو القيم التقليدية.
الشباب رفض الوضع القائم، الاستقلالية، حب التقليد و البحث عن كل ما هو جديد، حب التغيير، 
الديناميكية، الخلق و الابداع... هذا ما جعلهم عرضة لمجموعة من التأثيرات اهمها التأثير الذي مس 

أثير نب المهمة التي طالها التالعلاقات الاجتماعية والتفاعلية بين الأفراد خاصة داخل الأسرة، و أهم الجوا



هو ذلك المتعلق بتغير القيم، "بالرغم من انه لابد من الإشارة و التأكيد على أن التغير القيمي موجود منذ 
القدم لكن وتيرة التغير اختلفت مع التطور الهائل لهذه التقنيات و ظهور الفضائيات، و التي بات لكل سكان 

، الارتباط بالصحون الفضائية و بالقنوات التلفزية ذاتها الموجودة في كل الأرض القادرين على دفع الثمن
.و دخول الفضائيات 13أنحاء العالم، و التي تكون موجهة لجمهور عالمي معولم و ليس للجمهور المحلي"

على المجتمعات العربية عامة و المجتمع الجزائري خاصة قد حمل معه تغييرا مقصودا للمجتمع في بنائه 
وظائفه و معتقداته و قيمه. فمن اهم عوامل التغير الاجتماعي و الثقافي هو التطور الهائل في تكنولوجيا و 

الاعلامو الاتصال و تأثيراته المتزايدة على فئة الشباب الجزائري على اعتبار انه من المستحيل على هؤلاء 
في  اليوم و الذي يشهد ثورة عظمى الشباب العيش في معزل عن مختلف هذه التحولات الحاصلة في العالم

مجال الإعلام و الاتصال و التكنولوجيات التي تميز هذا العالم الجديد اين يقوم الفعل التواصلي بجمع 
و هذا ما يميز بالفعل هذه الثورة العظمى في التقنية، لكن من خلال  14الافراد و كأنهم في مجتمع واحد...
ها، كمحاولة لمواكبة العصر و التطور الحاصل و توليد ثقافة جديدة اختيار الطريق الامثل في استعمال

تستطيع أن تستوعب العلم و التكنولوجيا، من خلال دمج العلموالتكنولوجيا بالثقافة إن صح التعبير، بمعنى 
أن نطور الثقافة و نكيفها وفق متطلبات العصر و التطور، و إحداث الوعي بالذات و علاقتها مع الآخرين، 
"أي الخروج عن الذات مؤقتا و العيش رمزيا في عالم الوسائل، ثم العودة إلى الذات مرة أخرى و تقييمها 

. كما يجب اعتبار العلم و التكنولوجيا من العناصر المحركة و المثرية للثقافة و ليس عنصرا 15بنظرة أخرى"
رتبط هذان العنصران بالمجتمع و هداما إلا إذا فرض على المجتمع و استغل بطريقة خاطئة. أما إذا ا

استغلا من اجل الإنتاج و الإبداع و الخلق فسيؤدي ذلك حتما إلى تغيير الثقافة و تطويرها والمحافظة عليها 
لا القضاء عليها...ما يؤكد على اهمية هذه التقنيات و التكنولوجيات الحديثة عامة و الوسائل السمعية 

ر الاجتماعي والثقافي و المساهمة في تطور المجتمع لكن اذا عرفنا البصرية على وجه الخصوص في التغي
كيفية الاستفادة منها. هذه التكنولوجيات التي تعتبر في الاساس توجه معرفي و فكري، انها جزء من الثقافة، 

ل مومعيارية هذا التوجه يستند الى مدى فاعليته قبل علاقته بالنسق القيمي و الثقافي اي في كيفية التعا
والاستفادة منه على اعتبار ان الثقافة و التكنولوجيات على صلة وثيقة، اي ان هناك علاقة تفاعلية و 
تكاملية و ليست علاقة صراع بين الثقافة و التكنولوجيات الحديثة، و بالتالي و كما ذكر افراد العينة العمل 

ولوجيا و قافة و بالتالي حقن الثقافة بالتكنو استعمال كل هذه التقنيات و التكنولوجيات الحديثة لخدمة الث
 ليس تحويل الثقافة الى تكنولوجيا كما اكد ذلك الاستاذ عبد الرحمان عزي.

 -الفضائيات نموذجا–الاعلام السمعي البصري و التغير الاجتماعي  -2-2
فئة الشباب  علىتعتبر الفضائيات من بين اهم وسائل الاعلام و الاتصال السمعية البصرية تأثيرا       

في الآونة الاخيرة، و من بين اهم القنوات التي لاقت رواجا في اوساط الشباب كما نلاحظه على الواقع هي 
 القنوات العربية و الدينية خاصة، و ما تأكده كذلك نتائج الجدول التالي.

 : الفضائيات الاكثر مشاهدة2جدول رقم 



الجزدماهيقنواتالتلفزيونالتيترىأنهاتخدمالمشاه
 ائري, وتشعرانكبحاجةماسةلمتابعتها؟

 الجنس
 المجموع العام

 أنثى 2 ذكر 1
 % العدد % العدد % العدد

 31 العربية  
15,5
% 52 

26,0
% 83 41,5% 

 24 %9,5 19 الجزائرية 
12,0
% 43 21,5% 

 %11,5 23 %4,5 9 %7,0 14 الغربية 

 36 الدينية  
18,0
% 

14 7,0% 50 25,0% 

ابةبدون إج   0,0% 1 0,5% 1 0,5% 

 المجموع العام
10
0 

50,0
% 

10
0 

50,0
% 

20
0 

100,0
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 لكن ما مدى تأثيرها على فئة الشباب.

 في رأيك هل تشعر بانلهذه القنوات تأثيرا على افكارك و قيمك -
 : تأثير القنوات الدينية.3جدول رقم 
هل تتابع البرامج -

الدينيةالتي تبثها القنوات 
 الدينية؟

م      نع  Total لا أحيانا 

 % العدد % العدد % العدد % العدد

 %39,5 79 %2,5 5 %9,5 19 %27,5 55 نعم .1
 %49,5 99 %9 18 %16,5 33 %24 48 نوعا ما .2

 %11,0 22 %2 4 %5 10 %4 8 لا .3

Total general 11
1 

55,5 
% 62 36% 27 13% 

20
0 100,0% 

 
قنوات كما هو موضح في الجدول )اخذنا على سبيل المثال لا الحصر فبالرغم من وجود تأثير لهذه ال

شابا( الذين اكدوا  111من الشباب ) %55,5قنوات التلفزيون و تأثيرها على افكار الشباب( و ذلك بنسبة 
اجابوا احيانا بمعنى ان هناك فقط بعض القيم التي يمكن ان  %31التأثير الحاصل لهذه القنوات، مقابل 



ا وتؤثر فيهم اي ما هو ايجابي فقط من هذه القنوات كالقيم المتعلقة بالأمور الدينية مثلا ما تؤكده يتبنونه
: هل تتابع البرامج 81في اجابة الافراد عن السؤال التالي رقم  %49,5اعلى نسبة في الجدول نفسه و هي 

 %11ج الدينية و اقل نسبة كانت اكدوا متابعة البرام %39,5الدينية التي تبثها القنوات؟ نوعا ما مقابل 
شابا اكدوا متابعتهم للبرامج الدينية. مقابل  129شابا يصبح العدد  50شابا + 79اكدوا العكس. بمعنى لدينا 

شابا اكدوا تأثير هذه القنوات على قيمهم و تفكيرهم. و بالتالي فداخل  142شابا فتصبح  31شابا +  111
شابا اكدوا ان التأثير هو من البرامج الدينية، ما يؤكد محاولة الشباب  129لدينا  142عدد الشباب الذي هو 

الاستفادة اكثر من هذه القنوات و هذه التكنولوجيات في الامور المتعلقة بالدين و القيم. و في اجابتهم عن 
ماسة  ة: ماهي قنوات التلفزيون التي ترى أنها تخدم المشاهد الجزائري, وتشعر انك بحاجالسؤال التالي

 لمتابعتها؟
 : القنوات الاكثر مشاهدة من قبل الشباب4جدول رقم 

   ذكر 1  أنثى 2  النسب

  العدد % العدد %  
 العربية 1 31 15,5% 52 26% 83 41,5%
 الجزائرية 2 19 9,5% 24 12% 43 21,5%
 الغربية 3 14 7% 9 4,5% 23 11,5%
 الدينية 4 36 18% 14 17% 50 25,0%
 بدون إجابة-9  0,0% 1 0,5% 1 0,5%

 المجموع العام 100 100,0% 100 100,0% 200 100,0%

 

دليل على  %25تليها القنوات الدينية بنسبة  %41,5فاكبر نسبة شكلتها القنوات العربية و هي        

ت الغربية و للقنوا %11,5سعي الشباب الى معرفة قيميهم و ثقافتهم الدينية بالدرجة الاولى، ثم تلي نسبة 

لكن هذه النسبة الأخيرة  %21,5التي تأتي في المرتبة الرابعة و القنوات الجزائرية في المرتبة الثالثة بنسبة 

لا تؤثر لأن الثقافة الجزائرية جزء من الثقافة العربية والدينية. لكن الدفاع عن القيم الثقافية و المحافظة 

ادئ لمسايرة و دخول عصر العلم و التقنية، و ذلك لا يكون عليها لا يمنع من البحث عن الأسس و المب

إلا بواسطة الاستعمال العقلاني لهذه التقنيات و التكنولوجيات الحديثة و ضبط أشكال التفاعل الاجتماعي 

و الثقافي لدى مختلف الشرائح الاجتماعية بما في ذلك فئة الشباب، و بناء الرموز و الأفكار و التصورات 

 نموذج القيم الثقافية الأصلية للمجتمع.من خلال 



تساهم الفضائيات بشكل كبير في تغيير البناء والوظائف للنظام الاجتماعي, بالإضافة إلى تغيير ما هو أهم 

في حياة الفرد في المجتمعات العربية ومنها المجتمع الجزائري وهو تغيير الإرث الثقافي القيمي, حسب رأي 

دخال الأف كار والقيم المستوردة عليه والتي قد لا تتلاءم مع منظومة القيم الثقافية للمجتمع المستجوبين وا 

الجزائري. فالمناخ الثقافي السائد في المجتمع يعد جزءا من الظروف المهيمنة للتأثر بالقنوات الفضائية 

افة التي تخدمها حول الثق اكدته إجابات الافرادالغربية التي تخدم بالدرجة الأولى قيم الثقافة الغربية و هو ما 

( والاختراعات )الانترنت( les parabolesهل ترى أن الهوائيات) -43هذه الفضائيات في السؤال رقم 

 تخدم بصفة اكبر قيم الثقافة: العربية، الجزائرية، الغربية، الدينية.

 : نوع الثقافة التي تخدمها القنوات التلفزيونية5جدول رقم 
هل ترى أن 

اوالاختراعالهوائيات
ت )الانترنت( 

تخدم بصفة اكبر 
 قيم الثقافة

 المستوىالدراسي
 المجموع العام

 جامعي ثانوي متوسط ابتدائي

العد % العدد
 % العدد % العدد % العدد % د

4,0 8 العربية        
% 

12 6,0% 20 10,0
% 

25 12,5
% 

65 32,5% 

0,0  الجزائرية  
% 

1 0,5% 2 1,0% 3 1,5% 6 3,0% 

1,5 3 الغربية 
% 

12 6,0% 35 17,5
% 

68 34,0
% 

118 59,0% 

 2 الدينية 
1,0
% 

3 1,5% 1 0,5% 5 2,5% 11 5,5% 

6,5 13 المجموع العام
% 28 14,0

% 58 29,0
% 101 50,5

% 200 100,0
% 

 

ير يتساهم الفضائيات بشكل كبير في تغيير البناء و الوظائف للنظام الاجتماعي، بالإضافة إلى تغ        

ما هو أهم في حياة الفرد في المجتمعات العربية و منها المجتمع الجزائري و هو تغيير الإرث الثقافي 



القيمي، حسب رأي المستجوبين و إدخال الأفكار و القيم المستوردة عليه و التي قد لا تتلاءم مع منظومة 

منة للتأثر جتمع يعد جزءا من الظروف المهيالقيم الثقافية للمجتمع الجزائري. فالمناخ الثقافي السائد في الم

و هي اعلى نسبة حسب  %59بالقنوات الفضائية الغربية التي تخدم بالدرجة الأولى قيم الثقافة الغربية بنسبة 

ن جمعنا بين الثقافة الجزائرية و الثقافة العربية  %32,5رأي المستجوبين مقابل نسبة  للثقافة العربية، حتى وا 

الغلبة ستكون للقيم الثقافية الغربية او نوعا ما تساويها، و ذلك بسبب ضعف الوعي و بكيفية  و الدينية فان

تعامل الأفراد معها من خلال اخذ الفوائد والايجابيات دون الأضرار و السلبيات،)و هنا يكمن دور الشباب 

لعبه هذه شباب للدور الذي تفي تحديد ما هو سلبي و ما هو ايجابي بالنسبة لهذه القنوات(. ما يؤكد وعي ال

التكنولوجيات و وسائل الاعلام و الاتصال في محاولة نشر و ترسيخ قيم الثقافة الغربية، ما يدفعهم الى 

اخذ الحيطة في التعامل معها بالرغم من تأثيرها المتزايد على قيمهم و افكارهم ما تأكد في اجابات الافراد 

ر هذه القنوات والتكنولوجيات على قيم و افكار الشباب... باعتبارهم حول تأثي 30السابقة حول السؤال رقم 

الفئة الأكثر تأثرا و تفاعلا مع ما تقدمه القنوات الفضائية و التي تجعل الأفراد غير مسئولين أو مبالين 

بالقيم الثقافية الأصلية للمجتمع في بعض الاحيان، فيندفع لتقليد الغرب من خلال ما يشاهده في هذه 

الفضائيات... و بالتالي لا يستطيع تمييز الفرق العميق بين الثقافة الغربية الحديثة و ثقافة المجتمع الجزائري، 

و الهدف من ذلك إشعار الفرد بالعجز و النقص، فتشكلت عنده فجوة ذاتية بين ما يعيشه و ما يشاهده، و 

م حياة الغرب و ثقافته و قيمه. ومن ثمة فهبالتالي ما يطمح إليه، و من هنا تبدأ المقارنة و التفضيل ل

 %68,5يحاولون تقليد ومحاكاة ما يشاهدونه, أو على الأقل فهم يتأثرون بما تقدمه هذه الفضائيات بنسبة 

والتأثر مرحلة متقدمة من التغير أو هي أولى مراحله خاصة بالنسبة للأجيال الجديدة وهو ما يمكن ملاحظته 

 بوضوح

صل عليها في الدراسة بينت عكس ما هو متوقع بالكامل. فالشباب في المجتمع الجزائري لكن النتائج المح

اصبحوا اكثر وعيا بهذه التكنولوجيات الحديثة و وسائل الاعلام السمعية البصرية و الاتصال المتطورة، 

معها و  لتعاملخاصة في الآونة الاخيرة من خلال محاولة استيعابها اولا و من ثمة اختيار السبل المثلى ل

بوعي كامل لمدى ملائمة الثقافة و القيم التقليدية للمجتمع الجزائري اي جعلها في خدمة هذه المنظومة 

 التقليدية و ليس العكس...



هناك بعض سلبيات الفضائيات و هي ناتجة عن الاستخدام السيئ، لها أي يعود إلى الفرد في        

يات التي جلبتها الفضائيات من فتح أبواب المعرفة الإنسانية و تفتيح الأساس، لكن لا يمكن انكار الايجاب

 29و هو ما يتضح من خلال الجدول الخاص بالسؤال رقم  -الفكر خاصة إذا تعلق الأمر بالقنوات الدينية 

فلقد حققت الفضائيات العربية أهمية كبرى لا يمكن إغفالها،و من بين القنوات الفضائية  –الموضح سابقا 

لهادفة إلى تعزيز التماسك وتثبيت القيم الثقافية و تحصينها هي القنوات الدينية التي تطرح للفرد المقومات ا

الأساسية و القيم الدينية للمحافظة على موروثه القيمي و الثقافي و معرفته اكثر، و التي هي بالتأكيد على 

تشكل خطرا على مؤسسات البناء الاجتماعي العكس تماما مما تطرحه القنوات الأخرى خاصة الغربية التي 

و القيمي. لكن الاشكال الذي يطرح هو التركيز في بعض الدراسات على الدور و التأثير السلبي فقط 

لتكنولوجيا الاعلام و الاتصال و التقنيات الجديدة، و تأثيرها السلبي على قيم و تمثلات و تصورات الشباب 

، و موقف الشباب في المجتمع الجزائري من هذه التكنولوجيات الحديثة و دون ذكر الجوانب الايجابية لها

كيفية التعامل معها. و المكسب الحقيقي للشباب في المجتمع الجزائري اليوم  و الذي يعتبر في نفس الوقت 

تطور لتحديا هو خلق التفاعل و الاندماج و التوالفية في ضوء هذه الثورة العظمى التي يشهدها المجتمع في ا

العلمي و التقني و الاعلام و الاتصال... و استيعاب واستخدام مختلف هذه التقنيات في ما يخدم و يطور 

ثقافة المجتمع، و هذا هو اكبر تحدي. و بالتالي يبقى العامل الأساسي هو اختلاف الهدف بالنسبة لكل 

وبين ه و دينه... و كما ذكر احد المستجقناة و دور الفرد في هذه الحالة الاختيار الذي يخدم شخصيته و قيم

انه من الصعب تغيير القيم بمجرد مشاهدة القنوات. فالاعتزاز و الثقة بالمبادئ يلغي التأثير، و مادام للفرد 

 أصوله الثابتة و قناعاته الراسخة فهو بمنأى عن التأثير الخارجي و هذا ما لمسناه في تفكير الشباب. 

م التي تسعى إلى نشرها تجعل الفرد يعيش حالة من الاغتراب، تخلق له هوة واسعة فالفضائيات بمختلف القي

تفصل بينه و بين واقعه الحقيقي و هذا العالم... لكن دور الفضائيات لا يكون سلبيا إذا كان هناك استقبال 

ات. فهو من و ملائم و استخدام مناسب لها. فالمسالة باتت تتعلق بكيفية تصرف الشاب المستخدم لهذه القن

يتحكم بها و يديرها، و الأمر مرهون بتصرفاته. فمن تعامل معها على نحو سلبي من خلال تقبل كل سلبي 

فيها دون فحصه ستلحق الضرر به و بثقافته الأصلية، و من استخدمها بطريقة عقلانية ستؤدي إلى بنائه 

ضار، و ليبقى الشاب هو الفاصل و تطوره. فالفضائيات و كل الاختراعات جاءت محملة بكل نافع و 



بينهما. فهي تعمل على إحداث تغيرات في بناء المجتمع و قيمه و تقاليده، و ما يطمح إليه المجتمع 

 الجزائري هو التغيير نحو الأفضل لكن دون الانحلال و التفكك و دون صراع قيمي.

 خاتمة  

مضمون الاعلام السمعي البصري، وهي  ربما هناك بعض الجوانب التي اهملت في الاعلام والاتصال و

الجوانب التي تتضمن الابعاد الفكرية و الفلسفية واهم من ذلك الابعاد القيمية او المنظومة القيمية للفرد والمجتمع 

ككل, وكما يسميها الدكتور عبد الرحمان عزي الحتمية القيمية في الاعلام. اي انه من خلال نظريته هذه ربط 

ال بأصوله ذات الخلفية الثقافية واهم من ذلك القيمية باعتبار الاتصال ظاهرة تقوم على عملية الاعلام والاتص

الحوار, التواصل  والتفاعل... فالرسالة في عملية الاتصال تكون دائما مرتبطة بالمنظومة القيمية الثقافية 

ية ى محتوى وسائل الاعلام السمعوالفكرية للأفراد وبالتالي لابد من مرجعية تربط وسائل الاعلاماو بالأحر 

البصرية بالقيم. و بالتالي فاهم اساس او ركيزة يقوم عليها الاعلام في المجتمع هو ان يكون الاتصال منبثقا 

من المنظومة القيمية الثقافية التي ينتمي اليها الفرد والمجتمع ككل كقاعدة اساسية وليست ثانوية. فكلما اقترن 

ئل الاعلاماو الاتصال الانساني بالقيم كلما كان التأثير ايجابيا ولعكس صحيح خاصة الاتصال سواء عبر وسا

اذا ما تعلق الامر باللغة والدين. وهذا ما يؤكده المفكر عبد الرحمان عزي حين قال ان التأثير يكون ايجابيا اذا 

يجابياكانت محتويات الوسائل الاعلامية وثيقة الصلة بالقيم. و كلما كانت الوثائق ا ، و بالمقابل شد كان التأثيرا 

يكون التأثير سلبيا اذا كانت المحتويات لا تتقيد باي قيم او تتناقض مع القيم، و كلما كان الابتعاد عن القيم 

هذا من جهة. و من جهة اخرى موقف الشباب من مضمون هذه الوسائل.  16اكبر كان التأثير السلبي اكثر...

السلبية التي يمكن ان يتعرض لها الشباب من خلال ما مضامين الوسائل السمعية فبالرغم من كل التأثيرات 

البصرية و التي في معظم الاحيان تحاول نشر ثقافة و قيم تختلف و تتعارض مع ثقافة و قيم المجتمع الجزائري 

ونها و و مضم الا ان الفرد يبقى هو الحكم في هذه الحالة، و ذلك من خلال محاولة استيعابه لهذه الوسائل

التمييز بالتالي بين ما هو سلبي و ما هو ايجابي منها. وبالتالي لابد لنا من منهجية جديدة في الاعلام مرتبطة 

بالمنظومة القيميةالخاصة بالمجتمع والفرد في الجزائر... وهذا لا يعني ان نبتعد عن المنهج العلمي في الاعلام 

نهجين وهذا من خلال معالجة ودراسة الوقع من خلال ما هو كائن بالعكس لابد من محاولة الجمع بين الم

وليس ما ينبغي ان يكون, اي اتباع المنهج العلمي لكن في نفس الوقت عدم الغاء القاعدة القيمية او المنظومة 



تطلبات م القيمية الثقافية للمجتمع وذلك بمحاولة دمج العلم والتكنولوجيا بالثقافة من خلال تطويرها وتكييفها مع
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 هــــوليود والسياســـــة
 لمــــايكل مـور أنــــــموذجا( 11/9)فيلــــم فــــهرنهايت 
      

 مراح مراد دكتوراه علوم اشرف الدكتور شرقي محمد   
 احمد بن بلة  1جامعة وهران 

 
عار عليك سيد بوش ...هكذا يصرخ مايكل مور عند تتوجيه بالسعفة الذهبية، هل كان                

ر كان معارضا يا، اكيد كان سياسيا بامتياز، فمايكل مو فيلمه فريننهايت وثائقيا تسجيليا، ام سينيمائيا سياس
 شديدا لبوش وسياسته الخارجية بعد احداث الحادي عشر من سبتمبر .

من كان يظن أن فيلما وثائقيا سياسيا يمكن أن يجذب الملايين حول العالم ليختاروا مشاهدته             
التي تعج بالإثارة والخدع السينمائية وسحر النجوم؟  بدلا من مشاهدة أي من الأفلام الهوليوودية الأخرى

سبتمبر:  11الجواب حسب ما يبدو أصبح ممكنا عندما أصبح بطل الفيلم الرجل الذي شغل الناس منذ 
جورج بوش، والأبطال الآخرون: أسامة بن لادن، ديك تشيني، رامسفيلد، كوندليزا رايس، وأخيرا صدام 



                                                                                                                                                         

"، استطاع مايكل مور، المخرج المثير للجدل والإعجاب في آن واحد، أن 9/11حسين.في فيلم "فهرنهايت 
يضم صورا حقيقية منتقاة بعناية بالغة لهؤلاء الأبطال السياسيين، تقدمهم بشكل كاريكاتوري مثير للسخرية 

م هوالضحك والكراهية أحيانا، مع عدد من النظريات السياسية التي تزيد من السخرية والضحك والكراهية. أ 
هذه النظريات المطروحة في الفيلم: بوش لم يفز بالانتخابات بشكل عادل بل كان آل جور هو الفائز 
الحقيقي، ولكن فسادا هائلا في جهاز الانتخابات سمح لبوش بالفوز، جورج بوش كان رئيسا بليدا في أشهر 

لم يتخذ بوش أي إجراءات  سبتمبر، وبالرغم من كل التحذيرات، 11الحكم الأولى ولم ينقذه إلا أحداث 
لمواجهة خطر الإرهاب والهجوم على أمريكا، وأخيرا لم يهتم بوش كثيرا بالانتصار على بن لادن، بقدر ما 
اتخذ الحرب على أفغانستان، كذريعة لشن حرب ظالمة على العراق، بدوافع البترول ومساعدة شركات النفط 

 .ج بوش ونائبه ديك تشينيوالسلاح التي يرتبط بها هو وأبوه الرئيس جور 
فيلم مايكل مور يعتبر الأول من نوعه ليس فقط لأنه فيلم وثائقي خالي من التمثيل والخدع السينمائية، حقق 
انتشارا عالميا رغم اهتمامه السياسي البحت، ولكنه لأنه الأول من نوعه الذي يعتمد على نظريات سياسية 

اسية لشعبية" في أمريكا والعالم. ولأشرح هذا أوضح أن النظريات السيضعيفة الانتشار ويصل لقنوات "الثقافة ا
التي قدمها مايكل مور موجودة في أمريكا، ولكنها مقدمة فقط في صحف يسارية قليلة الانتشار، وفي كتب 
يباع منها الآلاف فقط، ومن النادر أن تجد لها أي موطئ قدم على شاشات التلفزيون، وهذه النظريات 

لأنها تمثل بديلا للأفكار السياسية الشائعة  "Alternative Politics" أمريكا بـ"السياسة البديلة" أو تسمى في
في القنوات الإعلامية، وهذه النظريات تتدرج من اعتبار حروب أمريكا حروبا ظالمة إلى أن تصل لإنكار 

عموم مل "شعبي" يقدم هذه الأفكار لالهولوكست والإيمان المطلق بنظرية المؤامرة. فيلم مايكل مور هو أول ع
 .الجمهور وعبر أخطر وسيلة وأكثرها تأثيرا: السينما

هذا هو السبب الذي جعل بعض خبراء الشؤون السياسية يعتبرون الفيلم منعطفا تاريخيا لأن            
الداخلية ، صار مفصلا مؤثرا في السياسة 9/11الفيلم السياسي السينمائي، في حالة فيلم فهرنهايت 

 (1).الأمريكية، وقد ينتج بسببه أفلام سينمائية أخرى تدعم أفكارا أخرى، وخاصة في أعوام الانتخابات
              

 
 

 الفــيلم التــسجيلي : 
 

يعتمد نجاح أي فيلم تسجيلي على مصداقية المعلومات الواردة فيه، هذا ناهيك عن التقنيات الفنية          
والتي تدخل في صميم صناعة الفيلم السينمائي. ويبدو أن مايكل مور لا يريد أن يتخلص  المتعارف عليها

من ديدنه المعهود في تضليل المتلقين، فقد اعتمد كما في أسلوبه السابق الذي يتكئ على التهكم، والسخرية 
عن  بالبحثاللاذعة، والتجريح الشخصي، وبعض المواقف التراجيكوميدية، إضافة إلى ولعه المعهود 



                                                                                                                                                         

الفضائح، وتقديمها إلى المشاهد على علاتها من دون تدقيق أو غربلة أو تمحيص. الشيء الوحيد الذي 
خدمه في هذا الفيلم هو أن ظهوره لم يتكرر كثيراً كما في أفلامه السابقة، وقد اكتفى بدور الراوي الملفِق، 

 حرج هذا السيناتور أو ذاك، ويقتنصوالظهور في بعض المواقف الملحة التي تستدعي حضوره لكي ي  
المفارقات التي تفند أراء الأشخاص الم ستجوَبين الذين يحاورهم. لا نستطع الوقوف عند كل المغالطات 
والمواقف المضللة التي ركز عليها مور، وجعلها محور فيلمه التسجيلي الذي أوحى إلينا من خلاله وكأن 

حسابات مريرة بينه وبين الرئيس جورج دبليو بوش الذي نصحه  هناك عداءً شخصياً م ستحكماً، وتصفية
بطريقة مهينة " إذهب وجِد لك عملًا حقيقياً " وكأن السينما هي تزجية للوقت، وأن العمل الفني هو عبث لا 

 (2طائل من ورائه.)
      

 لة مفادها:  في معاد الفيلم الوثائقي هو نتيجة تحصيل مهني جراء تراكمات الممارسة التصويرية          

مخرج + كاميرا + مسجل صوت = فيلم. وهذا الفيلم يكون تسجيلا لما يلتقطه المخرج وينسقه بدون اللجوء   

إلى الرواية، )الوثائقي هو نوع سينماتوغرافي، يهتم بأخذ لقطات ت عتبر كوثائق، ويكون مطابقا للحقيقة، وا عادة 

سينمائي هو نوع تلفزيوني أيضا كما هو مؤسساتي إضافة إلى ( هذا الصنف ال3عرضها على الشاشة ( )

 . Jأنه نوع مسرحي : )أول من استخدم تعبير مسرح وثائقي أو تسجيلي هو الناقد جون جريريسون  

Jerison ( )الواقع مادة كل الأنواع والأصناف 4الذي وَصف هذا الشكل بأنه م عالجة إبداعية لحقائق الواقع )

انت روائية أو تسجيلية، والفيلم الذي يصور الواقع ي عد حسب النقاد فيلما وثائقيا )وكلمة الم صورة سواء ك

documentary  مأخوذة من التعبير الفرنسيdocumentiare  الوثائقي[ باعتباره المعالجة الفنية الخلاقة[

 (5للواقع()

 



                                                                                                                                                         

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 هــوليود والسياســــة:
على رأس أولويات الإدارة الأمريكية بعد وقوع الكارثة بأقل من شهر  يجد المتابع أن هوليوود جاءت

 .الإرهاب خبيرا فنيا لدراسة سبل توظيف صناعة السينما لدعم الحرب على 40لجنة من  واحد، حيث كوّنت
 صناعة السينما من أجل خدمة أهدافها، فاجأ المخرج الأمريكي ورغم استعداد الإدارة الأمريكية مبكرا لتطويع

 " الذي يعدّ أول تجربة هوليوودية تتعرض9/11الجميع بضربته السياسية "فهرنهايت  "الشهير "مايكل مور
 .للهجمات



                                                                                                                                                         

الحدث من منظور مختلف ومضاد للرواية الرسمية،  ولكن على عكس ما تمناه البيت الأبيض تناول الفيلم
المالية والإنتاجية حتى استطاع  العديد من المصاعب والعقبات وأثار ضجة واسعة وواجه مخرجه لأجله

 شركات التسويق السينمائي لتوزيعه. وفي فيلمه يربط "مور" بين العائلة الحاكمة التوصل لاتفاق مع إحدى
 (6).الهجمات السعودية وعائلة بن لادن وعائلة بوش على أنهم المستفيدون من وراء

 

 
 

 

 

 لفـيلم : مـلخص الافـــــكار الســـياسية التي جـــاء بها ا

 

 :للأفكار والقضايا التالية دقيقة 122في الفيلم الذي مدته  مايكل مور تطرق المخرج

 .وذلك أثناء الانتخابات الأمريكية للرئاسة فلوريدا في ولاية م 2000 عام انتخابات تزوير-1

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A7%D9%8A%D9%83%D9%84_%D9%85%D9%88%D8%B1
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%82%D9%8A%D9%82%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%AE%D8%A7%D8%A8%D8%A7%D8%AA
http://ar.wikipedia.org/wiki/2000
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D9%84%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%AF%D8%A7


                                                                                                                                                         

، اعتراض النواب على مجريات الانتخابات وحالات الشطب مجلس النواب الأمريكي جلسات-2
 .رئيسا للبلاد جورج دبليو بوش ريكية بتعيينوالتزوير المتعمد، قرار المحكمة العليا الأم

لغاء و  مراسم تنصيب الرئيس بوش، موكب الاحتفال الذي تم قطعه خوفا من أعمال شغب أكبر،-3 ا 
 .مراسم المشية التقليدية الرسمية

فشل بوش كمنظم ورئيس حقيقي للبلاد في الثمانية الأشهر الأولى لولايته، وتفضيل الرئيس ترك -4
 مقر الرئاسة وقضائه معظم وقته في العطلات والإجازات.

 .، الأسى، الحزن، الهلع، الموتى والخراب2001سبتمبر  11أحداث  مشاهد من-5

لمسامع بوش وهو في طريقه لزيارة إحدى المدارس الابتدائية  11/9وصول خبر أول ضربات -6
 .ولكن بوش لا يحرك ساكنا بل قرر المضي في زيارته فلوريدا في ولاية

وصول خبر الضربة الثانية لمسامع بوش ولكنه يفضل البقاء في المدرسة ويذهب إلى قراءة -7
 .قصة مع تلاميذ المدرسة الابتدائية التي كان يزورها

من آل بن لادن من الأراضي الأمريكية بالرغم من فرض  24سعوديا بينهم  142خروج وسفر -8
 .حظر صارم على الطيران الأمريكي

سفير المملكة العربية السعودية  بندر بن سلطان ، مقابلة الأميروأسامة بن لادن آل بن لادن-8
 .السي إن إن في برنامجه على قناة لاري كينغ لأمريكا مع

 .السجلات العسكرية لبوش، وتفسير شطب اسم صديقه جيمس آر باث منها-9

عائلة بوش وآل بن لادن، والاستثمارات السعودية في الولايات المتحدة الأمريكية مرتفعة للغاية -10
 .مدفوعات لبوش وأصدقائه ومعاونيه مليار 1.4منها  دولار أمريكي مليار 860وتصل إلى 

أحداث  عرقلة التحقيقات التي تقوم بها الجهات السياسية المختلفة والجهات المستقلة بما يخص-11
 .2001سبتمبر  11

يا التي رفعتها عائلات تتولى مهمة الدفاع في القضا جيمس بيكر شركة محاماة-12
 .سبتمبر 11لأحداث  الضحايا

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%B3_%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%88%D8%A7%D8%A8_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D9%88%D8%B1%D8%AC_%D8%AF%D8%A8%D9%84%D9%8A%D9%88_%D8%A8%D9%88%D8%B4
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%AD%D8%AF%D8%A7%D8%AB_11_%D8%B3%D8%A8%D8%AA%D9%85%D8%A8%D8%B1_2001
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D9%84%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%AF%D8%A7
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%B3%D8%A7%D9%85%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D9%86%D8%AF%D8%B1_%D8%A8%D9%86_%D8%B3%D9%84%D8%B7%D8%A7%D9%86_%D8%A8%D9%86_%D8%B9%D8%A8%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B2%D9%8A%D8%B2_%D8%A2%D9%84_%D8%B3%D8%B9%D9%88%D8%AF
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%A7%D8%B1%D9%8A_%D9%83%D9%8A%D9%86%D8%BA
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D9%8A_%D8%A5%D9%86_%D8%A5%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%84%D9%8A%D8%A7%D8%B1
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%84%D8%A7%D8%B1_%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%84%D9%8A%D8%A7%D8%B1
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%AD%D8%AF%D8%A7%D8%AB_11_%D8%B3%D8%A8%D8%AA%D9%85%D8%A8%D8%B1_2001
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%AD%D8%AF%D8%A7%D8%AB_11_%D8%B3%D8%A8%D8%AA%D9%85%D8%A8%D8%B1_2001
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D9%8A%D9%85%D8%B3_%D8%A8%D9%8A%D9%83%D8%B1
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%AD%D8%AF%D8%A7%D8%AB_11_%D8%B3%D8%A8%D8%AA%D9%85%D8%A8%D8%B1_2001


                                                                                                                                                         

 .مكتب الاستخبارات الأمريكية تحت حماية الولايات المتحدة الأمريكية في السعودية السفارة-13

بعد شهرين من  أسامة بن لادن وعلى مخبأ 11/9أسابيع من  4بعد  أفغانستان الهجوم على-14
11/9. 

لغاية  بحر قزوين والممتد من بأفغانستان المار الغاز الطبيعي ، خط أنابيببالنفط الاهتمام-15
 .ديك تشيني التي يرأسهاهاليبرتون على شركة بحر قزوين ، ورسو صفقة الحفر فيباكستان سواحل

ولقاءاتهم مع شركة  م 1991 لتكساس عندما كان بوش حاكما لها عام طالبان زيارة وفد قادة-16
 .م 2001 مارسيونوكال، وزيارة سيد رحمة الله الهاشمي الوزير الطالباني لأمريكا في 

زلماي  ، وتعيينفغانستانأ المستشار السابق لشركة يونوكال رئيسا على حامد كرزاي تنصيب-17
 .المستشار السابق لشركة يونوكال كمبعوث الحكومة الأمريكية لأفغانستان خليل زاد

 .الحرب على الإرهاب لم يعد مركز الاهتمام الأمريكي، وبداية سيناريوهات أسامة بن لادن-18

سيناريوهات التهديد التي أطلقت في جميع أنحاء أمريكا: التهديد الإرهابي في أي مكان، وكل -19
 .منطقة يمكن أن تكون مستهدفة

لتي نشرتها وسائل الإعلام والتي تتحدث عن احتمالية الهلع الذي عم أمريكا نتيجة الأخبار ا-20
 .تعرض أمريكا لهجمات إرهابية جديدة قبيل العيد

سيناريوهات التهديد التي أطلقت في جميع أنحاء أمريكا: التهديد الإرهابي في أي مكان وكل -21
 .منطقة يمكن أن تكون مستهدفة

ملة على الشعب وعلى أمورهم وسجلاتهم قانون باتريوت آكت الأمريكي: مراقبة كاملة وشا-22
 .الشخصية

ت من دون قراءة ما جاء فيه، تطوع مايكل على قانون باتريوت آك الكونغرس الأمريكي موافقة-23
 .لقراءته لهم بينما يجول منطقة مبنى الكونغرس بإحدى حافلات بيع الآيس كريم

أونصة من  2قصص أمن المطار وقصة الصغير باتريك هاملتون وأمه التي اضطرت لشرب -24
افت لمطار خحليب صدرها الذي كانت قد عبأته خصيصا لإرضاع صغيرها منه لأن موظفة أمن ا

 .من أن يكون الموجود في الزجاجة خطرا على ركاب الطائرة

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%B9%D9%88%D8%AF%D9%8A%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%8A%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%88%D9%83%D8%A7%D9%84%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AE%D8%A7%D8%A8%D8%B1%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%B1%D9%83%D8%B2%D9%8A%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D9%81%D8%BA%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%B3%D8%A7%D9%85%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D9%81%D8%B7
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%BA%D8%A7%D8%B2_%D8%B7%D8%A8%D9%8A%D8%B9%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D9%81%D8%BA%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D8%AD%D8%B1_%D9%82%D8%B2%D9%88%D9%8A%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D8%A7%D9%83%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D8%AD%D8%B1_%D9%82%D8%B2%D9%88%D9%8A%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%87%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A8%D8%B1%D8%AA%D9%88%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%8A%D9%83_%D8%AA%D8%B4%D9%8A%D9%86%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/1991
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A7%D8%B1%D8%B3
http://ar.wikipedia.org/wiki/2001
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%D8%A7%D9%85%D8%AF_%D9%83%D8%B1%D8%B2%D8%A7%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D9%81%D8%BA%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B2%D9%84%D9%85%D8%A7%D9%8A_%D8%AE%D9%84%D9%8A%D9%84_%D8%B2%D8%A7%D8%AF
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B2%D9%84%D9%85%D8%A7%D9%8A_%D8%AE%D9%84%D9%8A%D9%84_%D8%B2%D8%A7%D8%AF
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%B3%D8%A7%D9%85%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%B1%D8%A8_%D8%B9%D9%84%D9%89_%D8%A7%D9%84%D8%A5%D8%B1%D9%87%D8%A7%D8%A8
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%83%D9%88%D9%86%D8%BA%D8%B1%D8%B3_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A


                                                                                                                                                         

 .تخفيضات الميزانية وما سببه من نقص في عدد مراكز الشرطة المنتشرة في البلاد-25

، القاعدة بتنظيم العراق لم يعد مركز الاهتمام الأمريكي، والعمل على ربط أسامة بن لادن-26
 .وجود أسلحة دمار شامل في العراق

  2003مارس 19 بدء الهجوم على العراق في-27

واقع الحرب، الضحايا الأبرياء، القتلى من المدنيين، الأطفال، الجنود الشباب، موسيقى الروك -28
 .في الحرب

أسباب الحرب، وتصريحات الحكومة الأمريكية بامتلاك العراق لأسلحة الدمار الشامل -29
 .سلحة الكيماويةوالأ

 .تشكيل ائتلاف أصحاب النية في نزع أسلحة العراق برئاسة أمريكا-30

 .التغطية الأمريكية لوقائع الحرب والتعتيم الإعلامي المرافق لإصابات جنودها-31

 .التعذيب، التمثيل بالجثث، عمليات اختطاف الأجانب، نقص في عديد القوات الأمريكية-32

باعتبار أن الجيش هو خيارهم  الأمريكية الولايات المتحدة الأحياء الفقيرة فيتجنيد الجنود في -33
 .الوحيد للعيش والاستمرار

مقابلة مع ليلا ليبسكومب أم أحد الجنود والتي ستفقد ابنها في وقت لاحق من الفيلم، التطوع -34
 .في الجيش خيار ممتاز لسكان بلدة فلنت

طريق  لمتبعة سواء عنمقابلات مع شبان أمريكان يرون التطوع حلا لمشاكلهم، طرق التجنيد ا-35
 .إعلانات التطوع أو عن طريق المندوبين الذين يجولون الشوارع سعيا وراء تطوع الشبان

 .عشية الميلاد في العراق وحيثيات احتفال الجنود بالعيد-36

ليلا ليبسكومب تشرح عن أحوال عائلتها والعائلات الأخرى التي أفرادها كانوا أو ما زالوا في -37
 .ها للمتظاهرين المناهضين للحرب لأنها تراهم يسيئون لصورة ابنهاالجيش، كره

 .الشبان العراقيون والجنود الأمريكان، الجنود يلعبون ويلهون بأجساد العراقيين-38

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%B3%D8%A7%D9%85%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%82
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%A7%D8%B9%D8%AF%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/19_%D9%85%D8%A7%D8%B1%D8%B3
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A7%D8%B1%D8%B3
http://ar.wikipedia.org/wiki/2003
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%8A%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A%D8%A9


                                                                                                                                                         

إجراءات بوش تجاه جنوده: تخفيض الرواتب، تخفيض الإعانات لأسر الجنود، رفضه الموافقة -39
 .لحرب... واقع وأحوال الجنود الأمريكان العائدون إلى الوطنعلى ميزانية تم اقتراحها لقدامى ا

 .العراق ليلا ليبسكومب مع زوجها وعائلتها تتحدث عن ابنها المتوفى أثناء خدمته في-40

ومؤتمر إعادة تعمير العراق، المؤتمر يوضح للشركات الأمريكية عن الأرباح  هاليبرتون شركة-41
 .العراق الهائلة التي ستجنيها في

 .والتي غالبا ما تحتكر الصفقات والعقود ذات الأرباح العالية لنفسها هاليبرتون شركة-42

 .البيت الأبيض ومرورها على منطقة لواشنطن، زيارتهاليلا ليبسكومب و -43

، العراق هناك أقلية ضئيلة جدا من أبناء النواب يخدمون في الجيش الأمريكي المتواجد في-44
 .ئبا هناك نائب واحد فقط يخدم ابنه في العراقنا 535فمن أصل 

الكونغرس  في كابيتول هيل يحاول أن يرى كم عضوا من أعضاء مايكل مور-45
رسال أحد أبناءهم إلى الأمريكي  .العراق سيستطيع إقناعهم بتجنيد وا 

 (7.)م 1984 عام لجورج أورويل والحرب الأبدية الحرب على الإرهاب مقارنة بين-46
 

 
 

 
 الهوامش:

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%82
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%87%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A8%D8%B1%D8%AA%D9%88%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%82
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%87%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A8%D8%B1%D8%AA%D9%88%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%88%D8%A7%D8%B4%D9%86%D8%B7%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D8%B5%D9%85%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%8A%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%A8%D9%8A%D8%B6
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%82
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A7%D9%8A%D9%83%D9%84_%D9%85%D9%88%D8%B1
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%83%D9%88%D9%86%D8%BA%D8%B1%D8%B3_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%83%D9%88%D9%86%D8%BA%D8%B1%D8%B3_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%82
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%B1%D8%A8_%D8%B9%D9%84%D9%89_%D8%A7%D9%84%D8%A5%D8%B1%D9%87%D8%A7%D8%A8
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D9%88%D8%B1%D8%AC_%D8%A3%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%8A%D9%84
http://ar.wikipedia.org/wiki/1984
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%8A
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THE DEVELOPMENT OF PRAGMATIC COMPETENCE 

IN A MIDDLE SCHOOL CONTEXT 

SI MERABET MOHAMMED LARBI 

LECTURER AND RESEARCHER AT IBN KHALDOUN UNIVERSITY OF TIARET 

ABSTRACT: 

This article examines the development of pragmatic competence at the middle school stage by 

analysing the amount and type of pragmatic input provided in the four middle school textbooks. 

The speech act of greetings is taken as an example to test middle school learner’s pragmatic 

competence. The study aims at testing learners’ appropriate use of greetings and exploring 

learners’ understanding and choice of the appropriate greetings formulas that fit each context.    

Key words: Pragmatics- Pragmatic competence- interlanguage pragmatics- Input- Output-

Feedback. 
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يتناول هدا المقال تنمية الكفأة التداولية لدى تلاميذ مرحلة المتوسط و ذلك من خلال تحليل نوع و كمية المعطيات التداولية 

اولية لتلاميذ ر الكفأة التدالموجودة في الكتب الدراسية الأربعة في مرحلة المتوسط. و قد تم التطرق إلى التحيات كمثال لاختبا

المتوسط. و تهدف هذه الدراسة، إلى اختبار الاستعمال الصحيح للتحيات من طرف التلاميذ و إلى اكتشاف فهم التلاميذ للتحيات 

 .و مدى قدرتهم على  اختيارالتحيات المناسبة في السياق المناسب

 . 

1.  Finalities of teaching English In Algeria 

English is the second foreign language in Algeria. Before 2002, the English language was 

introduced in 2nd year in the fundamental school ( 8 AF), thus learners studied it for two yeas ( 

8AF and 9 AF), but from 2003 Algerian middle school learners start studying English in the 1st 

year at the middle school level, so, they study it for four years. In some regions, especially in 

Bejaia and Tizi ouzou, Algerian pupils learn three languages before thy encounter English (i.e. 

Arabic, French and Thamazight).  

 

 Foreign languages were not neglected in education reforms because the Algerian decision 

makers see the teaching of foreign languages (i.e. particularly French and English…etc) as a 

clue to: 

- Communicate with different parts of the world. 

- Have access to modern sciences and technologies. 

- Encourage pupils to develop creativity in its universal dimensions. 

- Make pupils autonomous in exploring and exploiting materials having a relation with their 

field of study, and be prepared to successfully seat for examination.  

 Generally speaking, the major goal of teaching English or any other foreign language in Algeria 

is to equip learners with a set of competencies which enable him to use the foreign language in 

communication. By doing so, the pupil is encouraged to share and acquire ideas and experiences 

in the field of science, culture and civilization.  

 

   Now, due to the fact that my participants are fourth year pupils I see that it is important to 

dwell upon teaching English to 4th year middle school pupils.   

 

1.1 Teaching English to 4th year middle school pupils 

As it is stated in the “ Programme d’accompagnement 4 AM (M.E.N 2005)”, The importance 

of the English language requires that school allows more time for communication in order that 

the pupil acquires abilities ( through language activities) to interact with his schoolmates as well 



                                                                                                                                                         

as the adults around him. These abilities consolidated through listening, speaking, reading and 

writing, serve four types of objectives: 

 

a)Linguistic objectives 

- Consolidate and develop what learners have already acquired in terms of knowledge, functions 

and skills in MS 3, MS 2 and MS 1. 

- Help learners to complete the middle school level and prepare them to start the next level 

(secondary school).   

 

b) Methodological objectives 

- Consolidate and develop the learning strategies acquired in the previous year (3AM). 

- Reinforce the methods of working and thinking (organization, coherence and relevance) 

acquired in the 3 AM. 

 

c) Cultural objectives 

- The textbook contributes to make the pupil open up his mind through discovering the context 

of English civilization and culture. This implies providing learners with texts that deal with 

English civilization as well as making them discover how to use different speech acts according 

to the English culture. 

 

d) Socio-professional objectives 

- Equip learners with a linguistic tool which helps him to integrate into a professional 

environment.  

     This implies the necessity to: 

- Identify the pupils’ real needs. 

- Regard English as a real tool of communication. 

- Develop oral communication (listen/ speak) and written communication (read/ write). 

- Set up situations of real life communication. 

- Choose subjects according to the pupils’ age and interests. 

- Use suitable teaching aids (iconographic and audio visual).  

1.2 The syllabus 

The 4th year English syllabus begins with an introduction that explains the goals and finalities 

of English language teaching as set by the Ministry of Education. As stated above the aim of 



                                                                                                                                                         

these finalities is to supply 4th year middle school learners with the necessary pedagogical tools 

to promote learning. 

The syllabus is based on the competency based approach which aims at helping the pupil to 

give sense to his learning by making him acquire intellectual competencies and develop various 

processes that are necessary to the assimilation and the use of his knowledge. Also, it teaches 

the learner how to re-invest the knowledge acquired at school in problem- situation he may face 

or in the other disciplines. Arab et al (2005), in his introduction to Teachers’ Book Middle 

School- Book Three, argues that competency- based approach is characterized by the following: 

- It is action oriented since it gears language learning to the acquisition of know-how 

embedded in functions and skills. This acquired know- how will allow the learner to become 

an effective/ competent language user in real life situations outside the classroom. 

- It is a problem solving approach since it places learners in situations that test / check their 

capacity to overcome obstacles and problems. The reason is that problems make the learners 

think and they learn by thinking. 

- It is social- constructivist because it regards that learning does not occur only within the 

pages of the textbook or in the classroom but it occurs through social interaction with others. 

Finally and most importantly the competency- based approach is a cognitive approach. 

 The privileged competencies for this fourth year are: 

-  Interact orally in English. 

- Interpret oral and written texts. 

- Produce oral and written texts. 

 

1.3 Fourth Year English Textbook 

“On the move” is the official textbook designed by the Ministry of Education in April 2005 

for the learners in their last year of English study in the Middle school. This textbook handles 

the new official syllabus adopted within the framework of recent Education Reform. This 

textbook is a follow up course to Spotlight on English: Book One, Spotlight on English: Book 

Two and Spotlight Three. It is designed for learners aged 15 to 17, who have already 160 hours 

tuition in English. It consists of six files (It’s my treat, You can do it, Great expectations, Then 

and Now, Dreams Dreams and Fact and Fiction). All these files follow the same structure i.e. 

two main parts subdivided into three sections each. Thus, the first part, Language Learning, 

comprises: 

    -  Listen and Consider 

    -  Read and Consider 



                                                                                                                                                         

    -  Words and Sounds 

And ends with a recreational space called Take a Break. 

 The second part entitled Skills Building comprises: 

   -  Research and Report 

   -  Listening and Speaking 

   -  Reading and Writing 

These two parts are followed by a rubric called Where do we Stand Now which is devoted to 

the students’ achievements. The file finally closes with a Time For… rubric which is another 

moment for learners to take a break before moving on to the next file. 

  The overall aim of “On the move” is to consolidate and extend the competencies acquired in 

the course of the previous three textbooks i.e Spotlight One, Two and Three. These broad 

competencies are worded in the syllabus as follows: 

- interacting orally in English 

- interpreting oral and written texts 

- producing oral and written texts 

    After discussing some elements that have a relation with my participants who belong to a 4th 

year middle school class, I will move to the method that I employ in order to answer the research 

questions that are the milestones of this investigation. But, before going to this point I find that 

it is essential to define the investigated speech act i.e. greetings and explain the motivation for 

this study. 

1.4 The investigated speech act: Greetings 

 

Greetings are classified under the category of Behabitives which is defined by Austin 

(1962:159) as “reactions to other people’s behaviour and fortunes and attitudes and 

expressions of attitudes to someone else’s past conduct or imminent conduct”. From this 

classification, Austin (ibid) relates greetings to attitudes and social behaviour. Searle on the 

other hand, proposed to analyse them as an example of the expressive type of speech acts, 

because in performing such acts the speaker expresses his feelings. 

The speech act of greetings refers to verbal and non-verbal forms that the majority of people 

expect to give and receive when they are engaged in face to face conversations or in a delayed 

written interaction; this latter is used to refer to letters and e-mails. I choose this speech act 

because it is the first speech act that the majority of persons in different cultures use in order to 

start a conversation with a foreigner. In addition, greetings are often one of the first verbal 

routines learned by children and certainly one of the topics introduced in foreign language 



                                                                                                                                                         

classes (Duranti 1997b), for example in Algerian middle schools which represent the setting in 

which my study takes place, greetings is the first file that 1st year pupils, who learn English for 

the first time, start with. Also, this speech act is part of pragmatic competence which is 

considered by some authors as the mastery of speech acts.  Moreover, greetings are culture 

specific since they differ from one culture to another. For example, Algerians greet themselves 

by saying “Assalam Alaikom” (i.e. Peace be upon you). But if an Algerian uses this expression 

to greet a British tourist, he will not understand it because the British tourist heard an expression 

in the English language that has no meaning in his schemata. This kind of speech acts has many 

features that make them differ from one culture to another. The use of “God” is one of these 

distinctive feature, thus God is disappearing from greetings formulas in English but not in 

German and Arabic (in German they say “Gruss Gott” which means Hayak Allah i.e. “God 

greets you” in Arabic). 

1.5 Motivation for the present study 

 

As any piece of research, this article is based on the following needs: 

1. The need to examine the teachability of greeting formulas and its effects on learners’ 

pragmatic competence. 

2. The need to focus on learners’ awareness and production of the pragmatic feature under study 

especially by examining its appropriateness in different situations. 

 

 

2.  Research questions and hypotheses 

As any piece of research,  this investigation is influenced by research questions which have 

relation with aim at discovering the nature of input ( greetings) taught to Algerian middle school 

learners and how it can contribute to learners output. Each research question is mentioned with 

its hypothesis as follow: 

 

-Research question 1 

  Is there a difference between UK greetings and the ones taught to Algerian middle school 

learners? 

Hypothesis1 

 Algerian middle school learners are taught greetings that are similar to the English norms. 

 

-Research question2 



                                                                                                                                                         

 Can Algerian middle school learners produce appropriate greetings in English? 

Hypothesis 2 

 They will produce appropriate greetings in English since they study and acquire forms that are 

not transferred from their L1. 

3.  Method 

 The textbook is thought by many educationists as the primary and sometimes only provider of 

reliable linguistic input (Neddar 2008), especially in FL classrooms where it is considered to 

be the most important tool used in the classroom (Altbach, 1991). This chief source of input in 

Algerian FL classrooms is taken into account for the purpose of answering the first research 

question which asks about the nature of greetings formulas taught to Algerian middle school 

learners. To answer this question I devoted the next section to the analysis of the four EFL 

textbooks designed to Algerian middle school learners. This step is twofold :i) to discover and 

evaluate textbook greetings formulas which represent the available input that learners are 

exposed to and ii) to highlight the role of textbooks in guiding learners to develop a correct 

attitude toward target culture since greetings are culture specific. If EFL textbooks include 

greetings that are transferred from their mother tongue; this means that textbooks prevent 

learners from developing their pragmatic competence, and on the other hand they participate in 

intercultural miscommunication. Sharifian (2004: 119) offers the following example from an 

Iranian student which concretes the notion of intercultural miscommunication: 

 

An Iranian student at Shiraz University receives from her American lecturer the 

recommendation letter that she has asked him to write for her and then turns to him and says, 

"I'm ashamed." Bewildered by the student's response, the lecturer asks, "What have you 

done?!!! 

 

In this interaction between the Iranian student as a NNS and the American lecturer as a NS, the 

student transferred an expression of gratitude from his L1 to thank a native speaker. The result 

is that the American lecturer did not understand the speaker’s meaning, because the expression 

used would be more appropriate when an offence is committed, rather than to show gratitude 

and appreciation. 

  

To test learners’ appropriate use of greetings, I tested their production by using a written 

questionnaire. The role of this instrument is to explore learners’ understanding and choice of 

the appropriate greetings formulas that fit each context.    



                                                                                                                                                         

 

4.  Textbook analysis 

 As I said before, the role of this part is to answer the first research question. Thus, the four EFL 

textbooks designed to Algerian middle school learners are analysed. The aim of the analysis is 

to pick out textbook greetings formulas and comparing them with the ones used by NS, to see 

if they are taught according to L2 norms or just a translation from L1 to L2. Bearing in mind 

that the notion of a native speaker means different things to different people, in the sense that 

there are different varieties of such as American English, British English, Singaporean 

English...etc, and for the purpose of being more precise in my study, I compared textbook 

greetings formulas with the British ones in both formal and informal situations. The Cambridge 

Advanced Learners Dictionary (2003) is the source of the British greetings that I used in the 

comparison. Before starting the analysis, I wish to mention that these textbooks; Spotlight One 

(1er A.M), Spotlight Two (2eme A.M), Spotlight Three (3eme A.M) and On the move (4eme A.M) 

are the outcome of school reform in Algeria. The first Textbook (Spotlight One) was used 

during the school year 2003/2004. Bearing in mind that Algeria is a country which receives 

tourists from different countries each year, I devote my analysis to spoken language rather than 

the written one. In other words, I concentrate on greetings that are used in face to face 

conversations. The reason is to see to what extent can an Algerian pupil greet a tourist who 

speaks English in an appropriate way. Table 1 below presents the British greetings formulas 

used in this analysis. 

 

          Formal greetings 

 

     Informal greetings 



                                                                                                                                                         

Good morning 

Good afternoon 

Good evening 

Good bye 

Hello 

How are you 

How do you do 

Glad to meet you 

Nice to meet you 

Pleased to meet you 

Give/ send/ convey my regards 

It was a pleasure seeing you 

 

 

 

 

All right 

Hi 

Hiya 

Morning 

Bye 

Cheers 

Ta-ta 

Wotcha, watcher 

How are things 

How is everything 

How is it going 

How is life treating you 

See you later 

Catch you later 

So long 

Mind how you go 

What’s up 

 
Table1 UK Greetings formulas (adopted from The Cambridge Advanced Learners Dictionary 2003). 

 

  After providing some samples of greetings formulas used by British speakers in everyday 

situations either in formal or informal ones, I will analyse the content of the four middle school 

textbooks in order to compare the greetings formulas that they contain with the ones mentioned 

above (table1). 

Table 2 below shows the details of pages and files in each textbook and table 3 deals with the 

kinds of greetings formulas used in the four EFL Textbooks. 

 

 

 

 

 

 

EFL Textbooks Number of files Number of pages 

Spotlight One 7 189 



                                                                                                                                                         

Spotlight Two 5 125 

Spotlight Three 4 188 

On the move 6 192 

Table 2. Number of files and pages in Algerian middle school textbooks 

 

Textbooks greetings formulas 

Hi 

Hello  

Good morning 

Good afternoon 

How are you 

How do you do 

Nice to meet you 

Glad to meet you 

Glad to see you 

Table 03. Textbooks’ greetings formulas  

 

 With reference to the information from table 2 and table 03 above two remarks can be picked 

out; the first one concern the number of pages and files in each textbook, thus one may observe 

that the total number of pages and files changes from one textbook to another with Spotlight 

One having the largest number of files (07 files) and On the move having the largest number 

of pages (192 page), according to Neddar (2008) “the variability is not related to print style or 

font or size. It is rather related to the actual amount of texts and pictures included in each 

textbook”. Thus, when I analysed the four EFL Textbooks I remarked that each file starts with 

a graphic illustration of the topic. The reason, here, is not to make the file attractive but this 

illustration serves as a general introduction to the whole file. Moreover, these illustrations pave 

the way for learners’ discussions and analysis which help them to build expectations about the 

contents of the files (Arab et al 2005).  

 The second information that is provided in the table above concerns the types of greetings 

formulas, thus, when comparing British greetings provided in table 1 with the ones taught to 

Algerian middle school learners I found that these textbooks contain formal greetings (e.g How 

do you do, Nice to meet you...etc) and informal ones (e.g Hi), that are similar to the British 

norms, thus they are not transferred from L1 to L2 (i.e from Arabic to English). 



                                                                                                                                                         

 Bearing in mind that English has greetings which are appropriate to a particular time of day, 

Algerian middle school learners are taught how to use greetings according to time of speaking. 

Another remark concerns the selection of greetings, thus, I remarked that a great importance is 

given to teach greetings that can be used in formal and informal situations such as Hello, Good 

morning, Good afternoon, Good evening and Good night whereas forms that are very informal 

such as morning, catch you later, what’s up ...etc are not found in the four textbooks. This 

means that middle school learners will not use these forms to greet English speakers. On the 

other hand, these forms may cause problems of misinterpretation for our learners because in 

some situations these learners have to respond the greetings produced by other people, so, how 

can an Algerian middle school learner respond to greetings that are not clear for him? . Thus, if 

they fail to respond in a proper way they will threaten the listener’s face since failure to respond 

to a greeting is a very serious FTA (Rash 2004).    

 Now after knowing that EFL textbooks contain greetings that are not transferred from L1 to 

L2, it is important to mention that Algerian textbooks writers also give importance to the Para-

verbal aspects of greetings such as Kisses and handshakes. These gestures are also regarded as 

meaningful as the words of greeting formulas since they are other means of expression to talk 

about feelings, wants and needs. In addition, the EFL teacher has to tell his learners that in 

English speaking societies it is unusual for close friends and relatives to shake hands, they 

usually hug and kiss on the check, British people usually shake hands when meeting someone 

they haven’t seen for a long time or do not see regularly . In doing so, learners build up 

expectations about the relationship between the status and greetings in the British culture. 

 The use of both formal and informal greetings as well as the variability that characterise the 

four textbooks in terms of length stimulates the reader’s thinking since it paves the way for a 

question that has a relationship with the amount of greetings formulas in each textbook, so, do 

Algerian EFL textbooks share the same percentage of greetings formulas? If no, which textbook 

includes the lowest number and which one includes the widest spread of numbers? The answer 

to these questions is to be found in table 04 below and the two figures (figure 01 and 02) which 

reflect the number and percentage of greetings formulas in each textbook. 

 

   

 

Texbooks 

Number of 

files/ Units 

Pages 

which 

include    

Total 

Number of 

pages 

 

Percentage of 

pages which 

include 



                                                                                                                                                         
greetings 

formulas 

greetings 

formulas               

Spotlight One 7 26 189 13,75% 

Spotlight Two 5 14 125 11,2% 

Spotlight 

Three 

4 23 188 12,23% 

On the Move 6 5 192 2,60% 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Table 04 The amount of greetings formulas in each textbook
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 Figure 1 The total number of pages vs pages which include greetings formulas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 2 The percentage of greetings formulas. 
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contains 192 page (the highest number of pages in middle school textbooks). The reason for this 

difference is related to the range of speech acts among the four textbooks, Spotlight One, for 

example, contains eight speech acts (Asking for location, Complementing, Describing people, 

Giving information, Giving instruction, Greetings people, Making introductions, Making 

suggestions) whereas On the move contains eleven speech acts (Asking/ giving advice, 

Asking/giving directions, Asking for a favour, Expressing obligations, Expressing opinions, 

Expressing sympathy, Expressing preference, Making introductions, Making suggestions, 

Refusing invitations, Requesting). Taking into consideration that Spotlight one is the first 

textbook that learners start with, textbook designer devote the first file to teaching greetings 

since they are the one of the first verbal routines learned by children and certainly one of the 

first topics introduced in FL classes ( Duranti 1997b) .In addition to the range of speech acts 

EFL textbooks also include grammar lessons which helps learners to develop their grammatical 

competence because they have to learn about the Grammar that builds of the English language. 

4.1 Results of research question 1 

  Hypothesis 1 suggests that Algerian middle school learners are taught greetings that are similar 

to the British norms. Thus, after analysing the four EFL textbooks designed to middle school 

learners I found that textbooks’ greetings are similar to the British ones, because they are not 

transferred from L1 to L2. By doing this, textbook designers give importance to input as 

condition for the development of pragmatic competence.  

 Bearing in mind that Algerian pupils have not got the opportunity to learn in real life situations, 

and for the purpose of helping them in their learning, EFL textbooks are designed to improve 

both learners’ attitude and aptitude for learning English. These two terms (aptitude and attitude) 

refer to the knack of learning foreign languages (V. Cook 2001:124), Krashen (1981a) makes a 

difference between them by suggesting that “aptitude is important for formal situations such 

as classrooms and attitude is important for informal real world situations”. 

 

 To sum up, the analysis of the four textbooks designed to Algerian middle school learners’ 

shoes that they are taught speech acts, especially greetings, that are similar to the British norms. 

In this context middle school textbooks provide learners with opportunities to develop their 

cultural schemata which help learners to bridge the cultural gap with British people since 

greetings are cultural specific. In this context, (Risager in Cunningsworth 1990:90) argues that: 

 



                                                                                                                                                         

 “Foreign language teaching textbooks no longer just develop concurrently with the 

development of foreign language pedagogy in a narrow sense, but they increasingly participate 

in the cultural transmission with the educational system and in the rest of the society”. 

 

 Now, in the next section, I will shed light on the investment of these acquired greetings in 

learners’ output.  

 

5.  The participants 

 The subjects are 40 fourth year pupils who study at Mostafa Khaled Middle School in Tiaret. 

This school is situated in what we call a popular area called “Zaaroura”. They studied English 

for four years and they were taught by the same teacher from the first year to the last one; this 

means that they have received the same kind of instruction as well as they have been exposed 

to the same teacher talk and the same teaching materials.  

I selected my subjects from the fourth year level because they are familiar with all the greetings 

formulas provided in Spotlight one, Spotlight two, Spotlight three and On the move. Also, 

the 4th year is considered as a bridge to the next level (i.e Secondary School), so, it is essential 

to test learners’ pragmatic competence in performing the speech act of greetings at the Middle 

School level. The participants involved in this study belong to different social classes (i.e. high 

class, middle class and low class) and these differences may affect their motivation toward 

learning. Also, all of them benefit from education reforms at the middle school level because 

they studied six years at the Primary School. The second common feature between them is 

related to the fact that all of them are Arabic speaking Algerians i.e. none of them belongs to 

Berber speaking Algerians. 

6.  The questionnaires 

To investigate the second research question a corpus was gathered in Mostafa Khaled Middle 

School and two questionnaires were given to learners to fill them. The first questionnaire  is a 

background questionnaire  in which subjects were asked to give personal information such as 

age, gender and other aspects related to the sources of English available to them as well as their 

motivation toward this foreign language. The purpose is to make sure that these subjects share 

similar and different features and, also, to find out whether the FL classroom is the principal 

place which gives learners the opportunity of exposure to the English language.  

 

 The second questionnaire is designed to test learners’ production of appropriate greetings 

formulas in the appropriate situations and at the same time it investigates the degree of learners’ 



                                                                                                                                                         

familiarity with some informal greetings formulas that are used by British people in their real 

life situations. This questionnaire is a combination between Multiple Choice Questionnaire 

(MCQ) and Discourse Completion Tasks (DCT). MCQ refers to the type of questionnaires that 

provides learners with the description of the situation followed by several alternative responses 

from which they are asked to select the alternative that best fits that particular situation. 

Whereas, DCT refers to the type of questionnaires which implies an open response in which 

learners are asked to write what they think is coherent and appropriate in that particular situation 

(Kasper and Rose 2002). My questionnaire is a combination of these two types of 

questionnaires (MCQ and DCT) in the sense that learners have to choose one appropriate 

greetings among the given ones and at the same time, they can provide appropriate greetings 

from their own. The reason for doing this is to provide learners with responses and the same 

time give them the opportunity to produce their own responses. 

 

 Table 05 below presents a summary of the information provided by learners in the background 

questionnaire. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 The group of pupils 

Total number of pupils 40 

Mean age  

Gender  

 

             Female    25 



                                                                                                                                                         

             Male    15 

Motivation  

 

             Need in the Brevet Exam  

21 

             Means of communication 08 

             Immigration 06 

 

             Interest in foreign languages 05 

English- speaking countries visited  

              Yes 00 

               No 40 

Sources of English  

 

              EFL textbook only 21 

              EFL textbook + Movies and 

cartoons 

11 

             EFL textbook +The internet 08 

With whom do you speak English  

 

               Teacher 22 

                Penfriends 08 

                Parent 10 

Table 05: Personal information about the group of pupils in study 

 

 As it is mentioned in the table above, there are more females than males in this group. The 

difference can be related to demographic reasons; girls are more than boys in the Algerian 

society, and to the degree of motivation toward learning in general (girls are more motivated 

and give more importance to learning than boys). The participants were also asked about their 

reasons in learning English, so, as mentioned in the table above more than 50% (21 pupils) of 

my participants regard English as a tool which helps them to succeed in the BEM Exam (Brevet 

d’enseignement moyenne), other ones are interested in it since they use as a means of 

communication to discuss with others through the internet. Also, I found that more than the 

third of the boys involved in this study learn English in order to use it when travelling abroad. 

Finally, the last 5 pupils (veiled girls) said that they learn English because the prophet 



                                                                                                                                                         

Mohammed advices Muslims to learn foreign languages. The response of these five girls is 

twofold; on the one hand, it highlights a motivation factor in learning foreign languages and on 

the other one, it sheds lights on the influence of religion in learning foreign languages in the 

Arab countries. I also asked them if they had the opportunity of visiting an English speaking 

country but none of them travelled abroad. 

Bearing in mind that input plays an important role in language learning and acquisition I asked 

them about the sources of English available to them. From their answers I found that the EFL 

textbook is regarded as the only source of input for the majority of them (21 pupil rely on it) 

whereas movies and cartoons constitute another source of English for the quarter of the pupils 

involved in this study (11 pupil), also the internet is another source of English but only few 

pupils use it and it is important to mention that the same pupils who answered that they are 

motivated to learn English because they use it in communication are the only ones who mention 

that they use the internet as another source of English. This questionnaire also included a 

question about the opportunities of practice, thus more than the half of these pupils practised 

English with their teacher, whereas a quarter of them practised it with their parents and only 08 

of them use it with their pen pals. 

Taking into consideration all the information mentioned above it seems that the EFL textbook 

and the EFL teacher are key elements in the equation of English language teaching and learning 

in Algeria. Thus, more than a half of the pupils in this study rely on the EFL textbook as a 

source of English and also they practise and use the English language with their EFL teacher.  

   Now in order to examine the pupils’ production and awareness of specific greetings formulas 

in different situation I used a written questionnaire which is presented below. 

 

6.1 The written questionnaire 

As I said before, this questionnaire is a combination between MCQ and DCT for the purpose 

of making learners free in responding to each situation. It is composed of 07 questions each one 

has 03 choices. The learner answers by putting a cross on the appropriate greetings form, and 

at the same time he can write greetings from his own. The questions of the questionnaire are 

presented as follow: 

 

Procedure: Read the following situations then put a cross in the appropriate box. 

 

- Question 1: what do you generally say in English when you want to greet your friends at 8:00 

a.m? 



                                                                                                                                                         

a) Morning                                b) Hello                                   c) Hi 

- Other possibilities:...................................................................................................... 

 

-Question 2: what do you generally say in English when you want to greet your friends at 1:00 

p.m? 

a)  Good morning            b) Nice to meet you             c) Good afternoon 

- Other possibilities:…………………………………………………………………… 

 

-Question 3: what do you generally say in English when you want to greet your          teacher 

at 6:00 p.m? 

a) Good evening, sir          b) Hi man                           c) Pleased to meet you           

- Other possibilities:…………………………………………………………………… 

 

- Question 4: John works at a hospital which greeting will he use to greet his boss? 

a)  Hi, sir                               b) How is it going?                     c) How do you do?  

 - Other possibilities:………………………………………………………………… 

 

- Question 5: You are a travel agent and you want to greet a client which greeting do  

you use? 

a) Good morning                          b) Hi                                  c)Nice to meet you 

- Other possibilities:…………………………………………………………………… 

 

- Question 6: which greeting do you use instead of what’s up? 

a) Pleased to meet you                 b) catch you later               c) How is it going? 

- Other possibilities:…………………………………………………………………… 

 

- Question 7: which greeting do you use instead of catch you later? 

a) Bye                                           b) What’s up?                       c) How do you do? 

- Other possibilities:…………………………………………………………………… 

       

6.2 The Results of the questionnaire 

After reading learners’ copies I found that the whole group answered the seven questions by 

selecting the greeting which seems appropriate for every one of them, thus their choice differs 

from one pupil to another. Pupils’ answers are presented in the tables above. 



                                                                                                                                                         

 

Question 1 Number of learners Percentage of learners’ responses 

Response a 30 75% 

Response b 10 25% 

Response c 00 00% 

Table 06: Learners’ responses to question1 

Question 2 Number of learners Percentage of learners’ responses 

Response a 00 00% 

Response b 00 00% 

Response c 40 100% 

Table 07: Learners’ responses to question 2 

Question 3 Number of learners Percentage of learners’ responses 

Response a 40 100% 

Response b 00 00% 

Response c 00 00% 

Table 08: Learners’ responses to question 3 

Question 4 Number of learners Percentage of learners’ responses 

Response a 15 37.5% 

Response b 13 32.5% 

Response c 12 30% 

Table 09: Learners’ responses to question 4 

Question 5 Number of learners Percentage of learners’ responses 

Response a 05 37.5% 

Response b 19 47.5% 

Response c 06 15% 

Table 10: Learners’ responses to question 5 

Question 6 Number of learners Percentage of learners’ responses 

Response a 08 20% 

Response b 10 25% 

Response c 22 55% 

Table 11: Learners’ responses to question 6 

Question 7 Number of learners Percentage of learners’ responses 

Response a 23 57.5% 



                                                                                                                                                         

Response b 10 25% 

Response c 07 17.5% 

Table 12: Learners’ responses to question 7 

6.3 The interpretation of results 

  From these tables which summarise learners’ responses toward each question, it can be seen 

that all the pupils are able to produce greetings which are based on the time of the day  since 

question 1,2 and 3 are about  choosing the appropriate greeting  that can be used to greet others 

at particular times of the day. In question 2 and 3 all the pupils selected the appropriate form 

however when answering question 1 which was about the appropriate greeting used at 8:00 a.m 

I found that 10 pupils selected Hello and the rest of the group circled choice a which is morning, 

but they added good to the word morning (i.e good morning) and when I asked these 30 pupils 

why they did that they said that they thought that it was a trick. These pupils reacted like that 

because they do not know that morning is an informal greeting which is used alone without 

adding the adjective good. Bearing in mind that greetings vary according to the social status 

between the interlocutors; participants were asked, in question 4, to circle the appropriate 

greeting formulae that should be used by the worker to greet his boss. From their answers I 

found that that only 30% of the pupils circled the appropriate greeting formulae (i.e c- how do 

you do) and this means that they do not know how to use greetings formulas according to the 

variable of social status. In question 5, another variable which is social distance is addressed 

because it contributes in the choice of greetings formulas. So, when analysing pupils’ responses 

I found that this variable was not taken into consideration by a great number of my subjects 

because by 62.5% of the pupils involved in this study because there were only 15 pupil who 

selected the right answer ( i.e. a- good morning). Apart from these two variables, social status 

and social distance, and for the purpose of testing learners’ familiarity with some informal 

greetings that are used by British in real life situations, but are not available in their textbooks 

I asked the pupils in question 6 and 7 to select the equivalent of what’s up and catch you later. 

When analysing their answers I found that only 07 pupils knew the meaning of what’s up 

whereas only 08 knew the meaning of catch you later. It is important here to mention that the 

pupils who gave the right answer in question 6 and 7 are the eight pupils who said that they 

learn English because they use it as a means of communication and they practise it with pen 

friends. 

From this questionnaire it can be seen that this group of middle school learners were able to use 

greetings formulas according to different times of the day but they failed in using them 



                                                                                                                                                         

according to the variables of social status and social distance. This means that they have a weak 

comprehension of pragmatic meaning which it requires the listener to understand not only 

linguistic information, such as vocabulary and syntax, but also contextual information, such as 

the role and status of the interlocutor, the physical setting of the conversation, and the types of 

communicative acts that would likely occur in that context . 

 For me, the problem is in the type of instruction adopted by their teacher during the four years 

of study, thus he taught them greetings by focusing only on when to say them without taking 

into consideration with whom and under what circumstances. Also, in an investigation that I 

carried with other teachers I found that they do not take the variables of role and social status 

into account when designing their tasks. The examples below are about the types of tasks used 

by some teachers to test learners’ production and comprehension of greetings formulas: 

Example 01: A) Complete the dialog 

Steve: Hello! I’m Steve. What’s your name? 

Eva:......! Steve. My name is EVA. 

Steve: Nice to meet you Eva. 

Eva:....... ........ ......... Steve. 

Example 02: Work in pairs. 

-Greet your friend. 

-Return greeting. 

-Give your name, age. 

-Give the name of your city, country. 

Example 03: Order the sentences and write down the conversation. 

Nice to meet you Khalid, what’s your name- Hi, Sally I’m Khalid- glad to meet you Sally- 

hello, I’m Sally-  

Sally:....................................................? 

Khalid:..................................................? 

Sally:.....................................................? 

Khalid:...................................................? 

 

In line with Neddar (2004:86) who suggests that “teachers should give the students a general 

idea about what, when and how an expression is said in a socio-cultural event”, I think that 

EFL teachers have to help their learners by providing them with when to use greetings formulas 



                                                                                                                                                         

with whom and under what circumstances, so they have to focus on form and how to use it 

instead of focusing only on the form itself. 

6.4 Research question 2   

 The second research question of this study is about the ability of middle school learners to 

produce appropriate greetings. My hypothesis is that middle school learners are able but after 

analysing learners’ answers I found that my hypothesis did not work because a large number of 

my pupils do not know how to use greetings according to social status and social distance, also 

they do not know the meaning of some greetings formulas such as what’s up and catch you 

later; this means that they will not respond properly if they hear these two greetings formulas 

and failure to respond to a greeting is a very serious FTA. So, due to the outcomes of this 

questionnaire I think that providing learners with forms does not guarantee appropriate output 

on the one hand, as well as it does not help learners to develop their pragmatic competence. 

Learners will be able to produce appropriate greetings formulas when they are provided with 

L2 greetings formulas and how to use them because this study shows that input without 

instruction is not sufficient to guarantee appropriate output. The effect of instruction teaching 

pragmatic feature is also addressed by Kasper and Rose (2002) who conclude that pragmatics 

is teachable and that instruction is clearly beneficial, outpacing the effects of exposure alone.  

More specifically the authors note that: 

 

“Teachers can explicitly model and guide students in their use of target practices, engage 

students in awareness-raising activities of L2 pragmatics, and provide feedback on students’ 

productions. Peer activities enable students to collaboratively work on tasks and support each 

other’s development of pragmatic ability through using the target language and metapragmatic 

discussion”. 

 

 

   CONCLUSION 

 

 The aim of the present dissertation article was to shed light on the development of pragmatic 

competence in the EFL classroom. Learners in this setting have limited exposure to the target 

language and the chief sources of pragmatic input for them are the EFL teacher and the EFL 

textbook. In order to achieve my aim I focused on the speech act of greetings by comparing 

British greetings formulas with the ones taught to Algerian middle school learners, to determine 

the nature of greetings formulas that are included in their textbooks (i.e similar to L2 or 



                                                                                                                                                         

transferred from L1 to L2). As any piece of research my study was guided by the following 

hypotheses: 

 

 Hypothesis1: Algerian middle school learners are taught greetings that are similar to the L2 

norms. 

Hypothesis 2: They will produce appropriate greetings since they studied and acquired forms 

that are not transferred from their L.1 

    In order to test Hypothesis 1; which has a relation with the nature of greetings formulas that 

are taught to Algerian middle school learners, I started by analysing the four EFL textbooks 

designed to Algerian middle school learners. The analysis showed textbook greetings are 

British greetings formulas which can be used in formal and informal contexts. 

After testing this hypothesis I moved to Hypothesis 2 which predicted the production of 

appropriate greetings formulas by middle school learners because they acquired L2 greetings 

formulas. To test this hypothesis a written questionnaire was given to the learners. The results 

of this questionnaire revealed that middle school learners’ pragmatic competence is still poor 

because the majority of them were not able to choose the appropriate greeting formulas in 

situation where the variables of social distance and social status plays an important role in the 

selection of the greeting formulae. Also, I found that these pupils could not guess the meaning 

of some informal greetings formulas which are used by British people in their daily life, but are 

neither taught by their EFL teacher nor included in their EFL textbook. The results of this 

questionnaire proved that Hypothesis 2 did not work but at the same time made me think about 

other ways to teach greetings. 

In light of these findings, some pedagogical implications may be proposed. First, Input alone is 

not sufficient for pragmatics learning since my study has demonstrated that L2 greetings 

formulas did not guarantee appropriate output.  

 The second pedagogical implication is related to the need of instruction in teaching pragmatic 

features in the FL setting. The study showed that focusing only time in teaching greetings 

formulas is insufficient especially in situations where politeness variables such as social 

distance and social status are more important.  

 A final pedagogical implication derived from my study concerns the role of the EFL teacher. 

My study has demonstrated that the EFL teacher of this group did not provide his learners with 

other greetings formulas that can be used by British people; he relied only on the formulas 

designed by textbook designers, through his attitudes this teacher did not play the role of a 

researcher, so he is just “a super learner”.  



                                                                                                                                                         

 In conclusion, the present study has contributed the body of research investigating the 

teachability of pragmatic features in an EFL context by focusing on teaching the speech act of 

greetings to Algerian middle school learners. Also, it has highlighted the role of instruction in 

developing pragmatic competence in an EFL classroom where the chief source of pragmatic 

input is: the EFL teacher and the EFL textbook. Finally, the results answer some questions and 

ask others which may be examined in future research. 
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